REPLACEMENT SCALE PAN FOR RCBS SCALES 502, 525, 510, 1010 -
REPLACEMENT SCALE PAN FOR RCBS SCALES 502, 505, 510, 1010

Genuine Factory Replacement Pan

This replacement aluminum powder pan fits the RCBS® 5-0-2, 5-0-5 and
10-10 scales.

Attributes

e Name: REPLACEMENT SCALE PAN FOR RCBS SCALES 502, 505, 510, 1010
e Manufacturer: RCBS

e Product no.: 747000016

e Mfr. No.: 98917

¢ Delivery weight: 0.011kg

e UPC: 076683989178
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Sicherheitshinweise fur die ErsatzPulverschale

Einfuhrung

Danke, dass du die ErsatzPulverschale fir RCBSWaagen gewahlt hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dein
WiegeErlebnis mit den RCBS® 502, 505 und 1010 Waagen zu verbessern. Bitte lese diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass die Pulverschale mit deinem spezifischen RCBSWagenmodell kompatibel ist, bevor du
sie verwendest.

¢ Gehe vorsichtig mit der Pulverschale um, um Beschadigungen oder Verletzungen zu vermeiden.

¢ Halte die Pulverschale auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

« Uberpriife die Pulverschale regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

¢ Verwende die Pulverschale nicht, wenn sie beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.

¢ Halte dich an alle lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Materialien.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Verwende die Pulverschale nur fiir den vorgesehenen Zweck, namlich zum Wiegen von Pulver und
ahnlichen Materialien.

¢ Vermeide es, die Pulverschale extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung tber langere
Zeit auszusetzen.

e Uberlaste die Pulverschale nicht iber die vom Hersteller empfohlenen Gewichtslimits.

¢ Stelle sicher, dass die Waage auf einer stabilen und ebenen Flache steht, bevor du sie verwendest.

¢ Verwende keine aggressiven Chemikalien oder abrasiven Materialien zur Reinigung der Pulverschale.

¢ Stelle immer sicher, dass die Pulverschale sicher an der Waage befestigt ist, bevor du mit dem Wiegen
beginnst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Entferne die vorhandene Pulverschale von deiner RCBSWaage.
o Richte die ErsatzPulverschale mit den Befestigungspunkten der Waage aus.
o Dricke vorsichtig nach unten, bis die Pulverschale sicher befestigt ist.

2. Nutzung:

o

Schalte deine RCBSWaage ein und lasse sie gegebenenfalls kalibrieren.

Lege die ErsatzPulverschale auf die Wiegplattform.

Stelle sicher, dass die Waage auf Null steht, bevor du Material in die Schale gibst.

Flge vorsichtig das Material hinzu, das du wiegen moéchtest.

Lies das auf der Waage angezeigte Gewicht ab und notiere es bei Bedarf.

Entferne nach der Nutzung die Pulverschale und reinige sie gemall den Reinigungsanweisungen.

[¢]
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Pulverschale gemal den lokalen Vorschriften zur Abfallentsorgung.

¢ Wenn die Pulverschale beschadigt ist, Uberprife, ob sie recycelt werden kann oder ob sie als allgemeiner
Abfall entsorgt werden muss.

e Wirf die Pulverschale nicht im reguldren Haushaltsmull weg, wenn sie aus recycelbaren Materialien



besteht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziglich dieses Produkts besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere deren Kundensupport. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails und alle relevanten
Informationen flr die Unterstlitzung bereithaltst.

Danke flr deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitshinweise. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
stehen fur uns an erster Stelle.



Replacement Scale Pan Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Replacement Scale Pan for RCBS Scales. This product is designed to enhance your

weighing experience with RCBS® 502, 505, and 1010 scales. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the scale pan is compatible with your specific RCBS scale model before use.
Always handle the scale pan with care to avoid damage or injury.

Keep the scale pan out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the scale pan for any signs of wear or damage before use.

Do not use the scale pan if it is damaged or shows signs of wear.

Follow all local regulations regarding the disposal of materials.

Specific Safety Precautions for Use

Use the scale pan only for its intended purpose, which is weighing powder and similar materials.
Avoid exposing the scale pan to extreme temperatures or direct sunlight for extended periods.
Do not overload the scale pan beyond the manufacturer’'s recommended weight limits.

Ensure that the scale is placed on a stable and level surface before use.

Do not use any harsh chemicals or abrasive materials for cleaning the scale pan.

Always ensure that the scale pan is securely attached to the scale before weighing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Remove any existing scale pan from your RCBS scale.
o Align the replacement scale pan with the scale’s mounting points.
o Gently press down until the scale pan is securely attached.

2. Usage:

o Turn on your RCBS scale and allow it to calibrate if necessary.

Place the replacement scale pan on the weighing platform.

Ensure that the scale is zeroed before adding any material to the pan.
Carefully add the material you wish to weigh into the scale pan.

Read the weight displayed on the scale and record it as needed.

After use, remove the scale pan and clean it as per the cleaning instructions.

[¢]

o

[¢]
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o

Disposal Instructions
¢ Dispose of the scale pan in accordance with local waste disposal regulations.

¢ If the scale pan is damaged, check if it can be recycled or must be disposed of as general waste.
¢ Do not throw the scale pan into regular household waste if it is made from recyclable materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support. Ensure that you have your product details and any relevant information ready



for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Instrucciones de Seqguridad para la Bandeja de
Repuesto

Introduccidn
Gracias por elegir la Bandeja de Repuesto para las Balanzas RCBS. Este producto estd disefiado para mejorar tu

experiencia de pesaje con las balanzas RCBS® 502, 505 y 1010. Por favor, lee esta guia de instrucciones de
seguridad con atencién para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la bandeja de la balanza sea compatible con tu modelo especifico de balanza RCBS
antes de usarla.

Maneja la bandeja con cuidado para evitar dafios o lesiones.

Mantén la bandeja fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente la bandeja en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.

No uses la bandeja si estd dafiada o muestra signos de desgaste.

Cumple con todas las regulaciones locales con respecto a la eliminacién de materiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Usa la bandeja solo para su propdsito previsto, que es pesar pélvora y materiales similares.

Evita exponer la bandeja a temperaturas extremas o luz solar directa durante periodos prolongados.
No sobrecargues la bandeja més alla de los limites de peso recomendados por el fabricante.
Asegurate de que la balanza esté colocada sobre una superficie estable y nivelada antes de usarla.
No uses productos quimicos agresivos ni materiales abrasivos para limpiar la bandeja.

e Siempre asegurate de que la bandeja esté firmemente sujeta a la balanza antes de pesar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira cualquier bandeja existente de tu balanza RCBS.
o Alinea la bandeja de repuesto con los puntos de montaje de la balanza.
o Presiona suavemente hacia abajo hasta que la bandeja esté firmemente sujeta.

o Enciende tu balanza RCBS y permite que se calibre si es necesario.

o Coloca la bandeja de repuesto en la plataforma de pesaje.

o AsegUrate de que la balanza esté en cero antes de agregar cualquier material a la bandeja.
o Agrega cuidadosamente el material que deseas pesar en la bandeja.

o Lee el peso mostrado en la balanza y registralo segln sea necesario.

o Después de usar, retira la bandeja y limpiala segun las instrucciones de limpieza.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la bandeja de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
* Si la bandeja estd dafiada, verifica si se puede reciclar o si debe desecharse como desecho general.
¢ No tires la bandeja en la basura doméstica regular si estd hecha de materiales reciclables.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con este producto, consulta el sitio web del
fabricante o contacta con su servicio de atencién al cliente. Aseglrate de tener a mano los detalles de tu
producto y cualquier informacién relevante para recibir asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Instructions de sécurité pour la cuvette de
remplacement

Introduction

Merci d'avoir choisi la cuvette de remplacement pour les balances RCBS. Ce produit est concu pour améliorer
ton expérience de pesée avec les balances RCBS® 502, 505 et 1010. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que la cuvette de pesée est compatible avec le modéle de ta balance RCBS avant utilisation.
Manipule toujours la cuvette avec soin pour éviter tout dommage ou blessure.

Garde la cuvette hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement la cuvette pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Ne pas utiliser la cuvette si elle est endommagée ou montre des signes d'usure.

Suis toutes les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise la cuvette uniqguement a des fins prévues, c'estadire pour peser de la poudre et des matériaux
similaires.

e Evite d'exposer la cuvette & des températures extrémes ou a la lumiére directe du soleil pendant de
longues périodes.

¢ Ne surcharge pas la cuvette audela des limites de poids recommandées par le fabricant.

e Assuretoi que la balance est placée sur une surface stable et de niveau avant utilisation.

* Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs ou de matériaux abrasifs pour nettoyer la cuvette.

e Assuretoi toujours que la cuvette est solidement fixée a la balance avant de peser.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Retire toute cuvette existante de ta balance RCBS.
o Aligne la cuvette de remplacement avec les points de montage de la balance.
o Appuie doucement jusqu'a ce que la cuvette soit solidement fixée.

2. Utilisation :

Allume ta balance RCBS et laissela se calibrer si nécessaire.

Place la cuvette de remplacement sur la plateforme de pesée.

Assuretoi que la balance est a zéro avant d'ajouter du matériel dans la cuvette.
Ajoute soigneusement le matériel que tu souhaites peser dans la cuvette.

Lis le poids affiché sur la balance et notele si nécessaire.

Aprés utilisation, retire la cuvette et nettoiela selon les instructions de nettoyage.
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Instructions d'élimination

e Elimine la cuvette conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Sila cuvette est endommagée, vérifie si elle peut étre recyclée ou doit étre éliminée comme déchet
général.

* Ne jette pas la cuvette dans les déchets ménagers réguliers si elle est fabriquée a partir de matériaux
recyclables.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site Web du fabricant ou
contacte leur service client. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit et toute information pertinente a portée
de main pour obtenir de I'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales
priorités.



Istruzioni di Sicurezza per il Vassoio di Ricambio
della Bilancia

Introduzione

Grazie per aver scelto il Vassoio di Ricambio per le Bilance RCBS. Questo prodotto & progettato per migliorare la
tua esperienza di pesatura con le bilance RCBS® 502, 505 e 1010. Ti preghiamo di leggere attentamente
guesta guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il vassoio della bilancia sia compatibile con il tuo specifico modello di bilancia RCBS prima
dell'uso.

¢ Maneggia sempre il vassoio della bilancia con cura per evitare danni o infortuni.

Tieni il vassoio della bilancia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il vassoio della bilancia per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il vassoio della bilancia se € danneggiato o mostra segni di usura.

Segui tutte le normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il vassoio della bilancia solo per il suo scopo previsto, ovvero pesare polveri e materiali simili.
Evita di esporre il vassoio della bilancia a temperature estreme o alla luce solare diretta per periodi
prolungati.

¢ Non sovraccaricare il vassoio della bilancia oltre i limiti di peso raccomandati dal produttore.
Assicurati che la bilancia sia posizionata su una superficie stabile e livellata prima dell'uso.

Non utilizzare sostanze chimiche aggressive o materiali abrasivi per pulire il vassoio della bilancia.
Assicurati sempre che il vassoio della bilancia sia saldamente attaccato alla bilancia prima di pesare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovi eventuali vassoi della bilancia esistenti dalla tua bilancia RCBS.
o Allinea il vassoio di ricambio con i punti di montaggio della bilancia.
o Premi delicatamente verso il basso fino a quando il vassoio della bilancia & saldamente attaccato.

o Accendi la tua bilancia RCBS e lasciala calibrare se necessario.

o Posiziona il vassoio di ricambio sulla piattaforma di pesatura.

o Assicurati che la bilancia sia azzerata prima di aggiungere qualsiasi materiale nel vassoio.
o Aggiungi con cautela il materiale che desideri pesare nel vassoio della bilancia.

o Leggqi il peso visualizzato sulla bilancia e registralo se necessario.

o Dopo I'uso, rimuovi il vassoio della bilancia e puliscilo secondo le istruzioni di pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il vassoio della bilancia in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

¢ Se il vassoio della bilancia & danneggiato, verifica se puo essere riciclato o se deve essere smaltito come
rifiuto generale.

¢ Non gettare il vassoio della bilancia nei normali rifiuti domestici se & realizzato con materiali riciclabili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti questo prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o di contattare il loro servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione i
dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente per ricevere assistenza.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for erstatningsvektpanne

Innledning

Takk for at du valgte erstatningsvektpannen for RCBS vekter. Dette produktet er designet for a forbedre din
veieopplevelse med RCBS® 502, 505 og 1010 vekter. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for
a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at vektpannen er kompatibel med din spesifikke RCBS vekter far bruk.
Handter alltid vektpannen med forsiktighet for @ unnga skade eller personskader.
Oppbevar vektpannen utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser regelmessig vektpannen for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Ikke bruk vektpannen hvis den er skadet eller viser tegn pa slitasje.

Folg alle lokale forskrifter angaende avhending av materialer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vektpannen kun til sitt tiltenkte formal, som er a veie pulver og lignende materialer.
Unnga & utsette vektpannen for ekstreme temperaturer eller direkte sollys i lengre perioder.
Ikke overbelast vektpannen utover produsentens anbefalte vektgrenser.

Sgrg for at vekten er plassert pa en stabil og jevn overflate far bruk.

Ikke bruk sterke kjemikalier eller slipende materialer for rengjgring av vektpannen.

Sgrg alltid for at vektpannen er sikkert festet til vekten far veiing.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Fjern eventuell eksisterende vektpanne fra din RCBS vekter.
o Juster erstatningsvektpannen med vekts monteringspunkter.
o Trykk forsiktig ned til vektpannen er sikkert festet.

2. Bruk:

[¢]

Sla pa din RCBS vekter og la den kalibrere om ngdvendig.

Plasser erstatningsvektpannen pa veieplattformen.

Sgrg for at vekten er nullstilt fer du legger noe materiale i pannen.

Legg forsiktig materialet du gnsker a veie i vektpannen.

Les vekten som vises pa vekten og registrer det etter behov.

Etter bruk, fjern vektpannen og rengjgr den i henhold til rengjgringsinstruksjonene.

[¢]

o
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Avfallsinstruksjoner
¢ Avhending av vektpannen skal skje i samsvar med lokale avfallsreguleringer.

e Hvis vektpannen er skadet, sjekk om den kan resirkuleres eller ma kastes som vanlig avfall.
¢ |Ikke kast vektpannen i vanlig husholdningsavfall hvis den er laget av resirkulerbare materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende dette produktet, vennligst referer til
produsentens nettside eller kontakt deres kundestgtte. Sgrg for at du har produktdetaljene og eventuell



relevant informasjon klar for assistanse.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Wymiennej Misy
Wagi

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Wymiennej Misy Wagi do wag RCBS. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawic
Twoje doswiadczenia z wazeniem przy uzyciu wag RCBS® 502, 505 i 1010. Prosimy o uwazne przeczytanie
niniejszego przewodnika po bezpieczenstwie, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze misa wagi jest kompatybilna z Twoim modelem wagi RCBS przed uzyciem.
e Zawsze ostroznie obstuguj mise wagi, aby unikngé uszkodzen lub kontuzji.

¢ Trzymaj mise wagi z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj mise wagi pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
¢ Nie uzywaj misy wagi, jesli jest uszkodzona lub wykazuje oznaki zuzycia.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj misy wagi tylko do jej zamierzonego celu, ktérym jest wazenie proszku i podobnych materiatow.

¢ Unikaj wystawiania misy wagi na ekstremalne temperatury lub bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych przez dtuzszy czas.

¢ Nie przecigzaj misy wagi ponad zalecane przez producenta limity wagowe.

¢ Upewnij sie, ze waga jest umieszczona na stabilnej i réwnej powierzchni przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj zadnych agresywnych chemikaliéw ani materiatéw Sciernych do czyszczenia misy wagi.

e Zawsze upewnij sie, ze misa wagi jest pewnie przymocowana do wagi przed wazeniem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
o Usuh wszelkie istniejace misy wagi z Twojej wagi RCBS.
o Wyreguluj wymienng mise wagi z punktami montazowymi wagi.
o Delikatnie nacisnij, az misa wagi bedzie pewnie przymocowana.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Wigcz swojg wage RCBS i pozwdl jej na skalibrowanie, jesli to konieczne.

Umies¢ wymienna mise wagi na platformie wazenia.

Upewnij sie, ze waga jest wyzerowana przed dodaniem jakiegokolwiek materiatu do misy.
Ostroznie dodaj materiat, ktéry chcesz zwazy¢, do misy wagi.

Odczytaj wage wyswietlang na wadze i zapisz jg w razie potrzeby.

Po uzyciu usun mise wagi i wyczys¢ jg zgodnie z instrukcjami czyszczenia.

[¢]

o

[¢]

[¢]
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Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj mise wagi zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.

e Jesli misa wagi jest uszkodzona, sprawdz, czy mozna jg poddac recyklingowi, czy musi by¢ utylizowana
jako odpad ogéliny.

¢ Nie wyrzucaj misy wagi do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest wykonana z materiatéw nadajacych
sie do recyklingu.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub obaw dotyczacych tego produktu, prosimy
0 zapoznanie sie z witryna producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta. Upewnij sie, ze masz przy
sobie szczeg6ty dotyczace produktu oraz wszelkie istotne informacje, aby uzyska¢ pomoc.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas
najwazniejsze.



Vaihtoalumiininen Jauhepannu Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit vaihtoalumiinisen jauhepannun RCBSvaakoihin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
punnituskokemustasi RCBS® 502, 505 ja 1010 vaakojen kanssa. Lue tama turvaohjeet huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd jauhepannu on yhteensopiva tietyn RCBSvaakomallisi kanssa ennen kayttéa.
¢ Kasittele jauhepannua aina varovasti vaurioiden tai loukkaantumisten valttamiseksi.

¢ Pida jauhepannu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista saanndllisesti jauhepannu vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttda.
« Al3 kayta jauhepannua, jos se on vaurioitunut tai osoittaa kulumisen merkkeja.

¢ Noudata kaikkia paikallisia maarayksia materiaalien havittamisesta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Kayta jauhepannua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on jauheen ja vastaavien materiaalien
punnitseminen.

¢ Valta altistamasta jauhepannua aarimmaisille lampétiloille tai suoralle auringonvalolle pitkiksi ajoiksi.

e Al3 ylikuormita jauhepannua valmistajan suositteleman painorajan yli.

¢ Varmista, etta vaaka on asetettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle ennen kayttda.

o Al kaytd mitdan voimakkaita kemikaaleja tai hankaavia materiaaleja jauhepannun puhdistamiseen.

¢ Varmista aina, etta jauhepannu on tukevasti kiinnitetty vaa'alle ennen punnitsemista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista mahdollinen olemassa oleva jauhepannu RCBSvaakastasi.
o Kohdista vaihtoalumiininen jauhepannu vaakan kiinnityspisteiden kanssa.
o Paina varovasti alas, kunnes jauhepannu on tukevasti kiinnitetty.

2. Kaytto:

o Kytke RCBSvaaka paalle ja anna sen kalibroitua tarvittaessa.

Aseta vaihtoalumiininen jauhepannu punnitusalustalle.

Varmista, etta vaaka on nollattu ennen materiaalin lisdamista pannuun.

o Lisaa varovasti punnittava materiaali jauhepannuun.

Lue vaa'asta naytettava paino ja kirjaa se tarvittaessa.

Kayton jalkeen poista jauhepannu ja puhdista se puhdistusohjeiden mukaisesti.

o

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havitd jauhepannu paikallisten jatteiden havittamista koskevien maaraysten mukaisesti.

¢ Jos jauhepannu on vaurioitunut, tarkista, voidaanko se kierrattaa vai onko se havitettava yleisena
jatteena.

o Al3 heité jauhepannua tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos se on valmistettu kierratettavista
materiaaleista.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita taman tuotteen turvallisuudesta, tutustu valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta asiakaspalveluun. Varmista, etta sinulla on valmiina tuotteen tiedot ja muut

asiaankuuluvat tiedot avun saamiseksi.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktioner for Ersattningsskala

Introduktion
Tack for att du valt ersattningsskalan for RCBSvagar. Denna produkt ar utformad for att forbattra din

vagningserfarenhet med RCBS® 502, 505 och 1010vagar. Vanligen 13s denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att skalan ar kompatibel med din specifika RCBSvagsmodell innan anvandning.

Hantera alltid skalan med omsorg for att undvika skador eller olyckor.

Hall skalan utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet skalan for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvéandning.
Anvand inte skalan om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.

Folj alla lokala foreskrifter angaende avfallshantering av material.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skalan endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att vaga pulver och liknande material.
Undvik att utsatta skalan for extrema temperaturer eller direkt solljus under [angre perioder.
Overbelasta inte skalan utéver tillverkarens rekommenderade viktgranser.

Se till att vagen &r placerad pa en stabil och jamn yta innan anvandning.

Anvand inga starka kemikalier eller slipande material for rengdring av skalan.

Se alltid till att skalan ar sakert fast vid vagen innan vagning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort eventuell befintlig skala fran din RCBSvag.
o Justera den ersattande skalan med vagens monteringspunkter.
o Tryck forsiktigt ner tills skalan ar sakert fast.

2. Anvandning:

o SIa pa din RCBSvag och I3t den kalibrera om det behdvs.

Placera den ersattande skalan pa vagplattformen.

Se till att vagen ar nollstalld innan du lagger till ndgot material i skalan.

Tillsatt forsiktigt det material du vill vaga i skalan.

Las vikten som visas pa vagen och notera den vid behov.

Efter anvandning, ta bort skalan och rengor den enligt rengéringsinstruktionerna.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruktioner
o Kassera skalan i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

e Om skalan ar skadad, kontrollera om den kan atervinnas eller maste kasseras som allmant avfall.
e Slang inte skalan i vanligt hushallsavfall om den &r tillverkad av atervinningsbara material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende denna produkt, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundsupport. Se till att du har dina produktuppgifter och eventuell relevant



information redo for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstéallelse &r vara hogsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro nahradni misku na
vazeni
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ndhradni misku na vazeni pro vahy RCBS. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
vase vazeni s vahami RCBS® 502, 505 a 1010. Prectéte si prosim tuto priru¢ku bezpecnostnich pokynt peclive,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze je miska na vazeni kompatibilni s vasim konkrétnim modelem vahy RCBS pred jejim
pouzitim.

¢ Vzdy zachazejte s miskou na vazeni opatrné, abyste se vyhnuli poSkozeni nebo zranéni.

e Drzte misku na vazeni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte misku na vazeni na pripadné zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

¢ Nepouzivejte misku na vazeni, pokud je poskozena nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

¢ Dodrzujte vsechny mistni predpisy tykajici se likvidace materiald.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Pouzivejte misku na vazeni pouze pro jeji zamysleny Ucel, kterym je vazeni prasku a podobnych
materiald.

¢ VVyhnéte se vystavovani misky na vazeni extrémnim teplotam nebo primému slunec¢nimu zareni po delsi
dobu.

¢ NepretéZujte misku na vaZeni nad doporu¢ené hmotnostni limity vyrobce.

o Ujistéte se, zZe je vaha umisténa na stabilnim a rovném povrchu pred pouzitim.

¢ Nepouzivejte zadné agresivni chemikalie nebo abrazivni materidly k ¢isténi misky na vazeni.

o Vzdy se ujistéte, Ze je miska na vazeni bezpecné pfipevnéna k vaze pfed vazenim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Odstrante jakoukoli stavajici misku na vazeni z vasi vahy RCBS.
o Zarovnejte nahradni misku na vazeni s montaznimi body vahy.
o Jemné stlacte dold, dokud neni miska na vazeni bezpecné pfipevnéna.

2. Pouziti:

o Zapnéte svou vahu RCBS a nechte ji kalibrovat, pokud je to nutné.

o Umistéte nadhradni misku na vazeni na vazici platformu.

Ujistéte se, zZe je vaha nulova, nez pridate jakykoli materidl do misky.
Opatrné pridejte material, ktery chcete vazit, do misky na vazeni.

Prectéte si hmotnost zobrazenou na vaze a zaznamenejte ji podle potreby.
Po pouziti odstrante misku na vazeni a vycistéte ji podle pokynd k ¢isténi.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte misku na vazeni v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

¢ Pokud je miska na vazeni poSkozena, zkontrolujte, zda ji Ize recyklovat, nebo zda ji musite likvidovat jako
bézny odpad.

¢ Nevyhazujte misku na vazeni do bézného domaciho odpadu, pokud je vyrobena z recyklovatelnych



materialQ.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti tohoto produktu se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznickou podporu. Ujistéte se, ze méte pfipravené Gdaje o produktu a

jakékoli relevantni informace pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
hlavnimi prioritami.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

